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Dann diirften wir uns einer Nachricht, die einem genau beobachtenden
und ortskundigen Augenzeugen verdankt wird, ohne Bedenken freuen,
und es lige kein Grund mehr dazu vor, sie zu verdichtigen oder in
das Gebiet der Sage zu verweisen oder, ihre Geschichtlichkeit zu-
gegeben, auf die Moglichkeit irgendwelcher Grtlichen Bestimmung zu
verzichten.

[II. VOLKSSTAMME IN SUD- UND MITTELDEUTSCHLAND
In welchem Umfange das Plinianische Germanenwerk fiir Kultur-
und Sittengeschichtliches, an dem es ja iiberreich gewesen sein muf,
von Tacitus benutzt worden ist, entzieht sich meist unserer Kennt-
nis. Die vielfach geiuflerte Ansicht, wonach die Germania eine Avt
von Exzerpt aus den Bella wiire, schieBt schon aus dem Grunde weit
{iber das Ziel hinaus, weil sich dag Material zwischen der Zeit des
(Claudius und derjenigen des Traianus ganz erheblich vermehrt hatte.!)
Von diesem Material ist das meiste uns quellenmiiBig nicht mehr
faBbar, es war auch unliterarisches darunter, z B. Aufzeichnungen
von Verwaltungsbeamten, Offizieren und Kauflenten. Aus dieser
Fille hat Tacitus, seiner allenthalben, auch in den historischen
Werken kennflichen Gepflogenheit entsprechend, weniges ausgewihlt
und zu einem neuen Ganzen verarbeitet. Anders liegt es mit
dem geschichtlichen Material, das dem Plane der Schrift gemif
an Umfang erheblich zuriicktritt. Hierin mullte das Plinianische
Werk, zumal iiberall da, wo es sich um kriegerische Ereignisse
handelte, fiir Tacitus grundlegende Bedeutung besitzen: denn es
umfaBte in sich nicht nur das bei fritheren Schriftstellern verstreute
Material, sondern hatte dieses vermehrt bis in die Zeit seines Ver-
fassers hinein, die sich mit der des Tacitus selbst beriihrte. Die
Moglichkeit, daff dieser neben dem Plinianischen Werke auch die ihm
zugrunde liegenden ilteren Darstellungen des Livius, Aufidius und
anderer uns nicht mehr kenntlichen Schriftsteller fiber Germanisches
las, braucht dabei nicht in Abrede gestellt zu werden. Es ist vielmehr
wahrscheinlich, daB er so verfuhr, da das seiner sorgsamen Art ent-
sprach: auch steht ja durch sein eignes Zeugnis (c. 28) fest, daB er
die Caesarischen Memoiren fiir Geschichtliches der alten Zeit heran-

1) Selbst ein Urteil wie das von O. Hirschfeld (Kl. Schr. 361), daf die
Plinianischen Bella das hauptsiichliche Material geboten hiitten, geht noch zu weit.
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zog, und fiir die germanische Urgeschichte ist es nach unseren
fritheren Darlegungen wohl als erwiesen zu betrachten, daB er neben
Plinius auch den Livianischen Exkurs herangezogen hat. Aber
historische Angaben der Germania, die nicht mehr in den Bereich jener
alteren Werke fielen und noch nicht, wie die gelegentlichen Bemer-
kungen iiber die Chattenkriege des Domitianus (29 a. E.), die Ein-
richtung der decumates agri(29) und die Vernichtung der Bructeri (33),
der selbsterlebten Zeit des Schriftstellers angehdrten, miissen den
Bella des Plinius unmittelbar entnommen worden sein, da diese fiir
sie die einzige in Betracht kommende Quelle waren. Von besonderem
interesse sind endlich solche Stellen, wo geschichtliche Vorginge der
Vergangenheit mit Zustinden der Gegenwart durch die Ausdriicke
hodieque, adhuc, manent nunc quoque in jene eigentiimliche Verkniipfung
gebracht werden, die wir an drei Beispielen, der Griindung von
Asciburginm, den Inschriften an der Grenze GGermaniens und Raetiens
und den Uberresten der Kimbernlager an den Rheinufern, kennen
lernten. Plinius zeigt, wie oben bemerkt wurde, fiir derartige Gegen-
wartsbeziehungen in der Naturgeschichte eine Art von fanatischer
Vorliebe, die er offenbar auch in den Bella betitigte, denn auf eine
solehe Bemerkung der Bella nimmt er in der nat. hist. deutlich Bezug
(8.0.8.250). Also kann es nicht auf Zufall beruhen, daB auch in der
Taciteischen Germania fiir diese schriftstellerische Manier eine Nei-
gung zutage tritt wie auf so engem Raume sicher in keiner Schrift
des Altertums sonst. Denn den genannten drei Angaben stellt sich
eine vierte und fiinfte zur Seite, die genan die gleiche Art zeigen.
1. HELVETII, BOII

Das ganz geschichtlich angelegte Kapitel 28, das dem Vilkerkata-
loge vorausgeschickt ist, verfolgt den Zweck, die Germanen von den
Nachbarstimmen an Rhein und Donau, insbesondere von den Galliern
zu unterscheiden. Nachdem in seinem Anfange die Autoritiit des
divus Iulius angerufen ist, geht es so weiter: ,Zwischen dem Her-
kynischen Walde, dem Rhein und Main lieBen sich die Helvetii,
dariiber hinaus die Boii nieder, beides gallische Volksstimme. Noch
bis jetzt dauert der Name Bohaemum und kennzeichnet die alte
Geschichte des Landes, obgleich dieses die Bewohner gewechselt hat®:
inter Hercyniam silvam Rhenumque et Moenum amnes Helvetis, ulteriora
Boii, Gallica utrague gens, tenuere. manet adhuc Boihaemi nomen
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significatque loci velerem memoriam quamvis mulatis culloribus. In
Grundgedanken und sprachlicher Einkleidung ist dies den beiden oben
betrachteten Auﬁerungen gleichartig: manet adhue ist eine Vereinigung
von adhuc extare (e. 3 dber die Inschriften) und manent (e. 37 iber
die Spuren der Kimbernlager), wozu sich dem Sinne nach hodieque
incolitur (c. 3 tiber Asciburgium) stellt. Die sachlichen Angaben
des c. 28, fiir die wir keine andere Uberlieferung haben als diese,
sind iiberaus wichtiz und durch historische und geographische Ge-
panigkeit ausgezeichnet. Sie konnen, auch abgesehen von der Ein-
stellung auf die Gegenwart, kaum einem anderen Gewdhrsmann
entnommen sein als dem Plinius. Die gewaltsamen Volkerschiebungen,
die zur Besitznahme der Nordschweiz durch die Helvetii, Bohmens
durch die Marcomani fiihrten — von diesen heiBt es in Ergiinzung
jener Worte ¢. 42: ,An Ruhm und Macht ragen die Marcomani her-
vor; auch ihre jetzigen Sitze verdanken sie ihrer Tapferkeit, durch
die sie vorzeiten die Boil verdringten“!) —, muBten einen wichtigen
Teil der Plinianischen Bella bilden: der Zusammenprall der Boii mit
den Kimbern war der Auftakt aller weiteren Ereignisse (Poseidonios
bei Strabo VII 293), die Boii verbiindeten sich spéter mit den Helveti,
ihren westlichen Grenznachbarn (CaesarI 5, 4). Plinius verdankte
die Kenntnis dieser Geschehnisse dlteren Werken, insbesondere wohl
dem Livianischen, setzte sie aber in Beziehung zur Gegenwart, in
die trotz inzwischen erfolgter Veriinderungen die alte Landesbezeich-
numg Boikaemum (,Bojenheim®) hineinragte. Daf der Main bei
Tacitus sonst nie, wohl aber bei Plinius n. h. IX 145 genannt wird,
erscheint geeignet, die hier vorgetragene Ansicht zu unterstiitzen.
2. CHATTI-BATAVI

Der Volkerkatalog beginnt in c.29 mit den Batavi. Dieses Kapitel
enthilt gleich zu Anfang eine historische Angabe, durch die es mit
der soeben besprochenen des vorangehenden Kapitels verkniipft ist.

1) In diese wenigen Worte ist eine lange Reihe von Begebenheiten derartig
msammengedringt, daf Millenhoff den Schriftsteller des Irrtums zieh (II2656);
dazu aber liegt nicht der geringste AnlaB vor. Vgl. die Ertrterung von G..Kos-
sinna in seiner Rezension jenes Bandes der Deutschen Altertumskunde im Anz.
f. deutsches Altert. u. Lit. XVI (1890), 40, 2. B. Niese, Kelt. Wanderungen,
Z. f. dentsche Alt. u. Lit. N. F. XXX (1898) 160, hat die Verdringung der Bojen
durch die Marcomanen auf die Jahre 63—60 v. Chr. zu datieren versucht, aber
seine Kombinationen sind ganz unsicher.
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,Vor allen diesen Stimmen zeichnen sich an Tapferkeit die Batavi
aus, die vom Rheinufer nur einen kleinen Strich, dafiir aber eine ganze
Insel des Stromes bewohnen. Vordem ein Teilvolk der Chattl sind
sie infolge innerer Zwistigkeiten in ihre jetzigen Wohnsitze ein-
gewandert, wo es ihnen beschieden war, dem romischen Reiche an-
gcgljedert yu werden. Es bleibt ihnen eine geachtete Stellung und
der Ehrenrang alter Bundesgenossenschaft: kein Steuerpichter schindet,
kein Zoll und Zins entwiirdigt sie; von Lasten und Fronen frei, nur
dem Heeresdienste vorbehalten, bilden sie gleichsam eine Reserve
von Wehr und Waffen® HEs wire nicht zu rechtfertigen, bloB ans
den Worten manet honos usw. im Sinne der obigen Ausfiihrangen
— es ist das fiinfte Beispiel fiir derartige (regenwartsbeziehungen —
Plinianischen Ursprung zu erschlieBen. Aber die wichtige geschicht-
liche Angabe von der Auswanderung der Batavi aus ihren friiheren
Wohnsitzen im Chattenlande?!) findet sich bei Tacitus, und zwar nur
bei ihm — kein anderer Schriftsteller erwihnt diese Umsiedelung —,
noch einmal in den Historien 1V 12, als einleitende Bemerkung zur
Frzihlung des grofen Aufstandes im Jahre 69: ,Die Batavi, solange
gie noch auf dem rechten Rheinufer safen ein Teilstamm der Chatti,
bewohnten, infolge innerer Zwistigkeiten vertrieben, die #duBersten
noch unbesetzten Gegenden des gallischen Kiistensaums und zugleich
die dicht dabei liegende Insel, die der Ozean von vorn, der Rhein-
strom von hinten und an den Seiten umspiilt. Ohne daB sie in ihren
Einkiinften geschiidigt wiirden — eine Seltenheit in der Bundes-
genossenschaft mit Stirkeren —, liefern sie dem Reiche nur Minner
und Waffen®), schon lange in Germanenkriegen erprobt.“ Die Uber-
einstimmung beider Stellen in Gedaukenfiihrung und Wortwahl (beide-
mal seditione domestica, dort mec publicanus atterit, hier mec opibus
attritis, dort Chattorum populus, hier Chattorum pars) ist so vollkommen
wie nirgendwo sonst im Taciteischen Schrifttum, es gei denn, dab es
sich gerade wieder um parallele Stellen aus der Erzihlung des Bataven-
krieges mit solchen der Giermania handle, wo fhnlich starke Anklinge

1) Wohl zwischen 556 und 12 v. Chr.: A. Klotz, Caesarstudien 381,

2) Ein solcher dilectus wird gleich daranf (c. 14) berichtet: dussu Vitellii
Batavorum duventus ad dilectwm vocabatur usw. mit erlesenen Einzelheiten,
darunter einer ethmographischen Bemerkung: est plerisque procera pueritio, die
derselben Quelle entstammt wie V 14 proceritas corporum (der Germanen).
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begegnen'); auf die Sonderstellung der Batavi kommt er in den
Historien noch zweimal zuriick: IV 17 heiflen sie tributorum erpertes
und V 27 liBt er sie von sich selbst sagen: sibi mon tributa sed
virtutem et viros indici. Entweder hat er also an allen diesen Stellen

der beiden Schriften sich selbst ausgeschrieben — das wiire eine
nicht leicht vorstellbare Annahme, da er die erlesenen Kenntnisse ja
nicht sich selbst verdankte — oder einen anderen. Nun ist, wie

schon oben (5. 211) bemerkt wurde, durch Miinzer unwiderleghar be-
wiesen, dall Tacitus den Batavenkrieg, was das Sachmaterial betrifft,
den Annalen des Plinius nacherziihlt hat. Diesem Fithrer hat er sich
also' anch in der (fermania gleich in jener einleitenden Bemerkung
des Volkerkatalogs iiber batavische Ethnographie?), Geographie und
Administration angeschlossen.”) Ja, er scheint so sichthar wie eben
moglich, wenn er nicht den Namen selbst nennen wollte, auf ihn
bhinzudeuten, indem er von den Batavi sagt, sie seien im rémischen
Heeresdienst schon lange durch Germanenkriege geschult, diu Ger-
manicis bellis exerciti: damit vergleiche man die bekannte Quellen-
angabe der Annalen I 69 tradit C. Plintus, bellorum Germanicorum
seriptor (s. 0.5.212). Plinius hatte in dem Germanenwerke die Batavi
wegen des Heeresbannes, den sie den Rémern in germanischen Kriegen
wiederholt leisteten — gemeint sind vor allem die des Germanicus*) —,
ofters zu nennen, Die dort gemachten ethnographischen und ge-
schichtlichen Angaben hat er dann im Annalenwerke kurz rekapitu-
liert: anch in die Naturgeschichte hat er, wie wir noch sehen werden,
mancherlei aus dem Germanenwerke heriibergenommen. Die auffillige
Ubereinstimmung der weiter oben erwiihnten Stellen des Tacitus
erkliirt sich mithin daraus, daB er sich in der Germania dem friiheren,
in den Historien dem spiiteren Werke des Plinins anschloB.

1) Die Stellen & weiter unten 8. 271, 2.

2) Abstammung von den Chatti galt auch von deren Nachbarvolk, den
Cannenefates: hist. 1V 16 Cannenefates origine lingua wvirtute pares Batawvis:
wie erstaunlich genau war dieser Schriftsteller unterrichtet, der sogar die
Sprachverwandtschaft — ein in antiker Ethnographie leider sehr seltenes
Argnment — heranzuziehen vermochte.

3) Schon Miillenhoff D. A. IV 20 vermutete ohne niihere Begriindung Plinius
als Gewihrsmann.

4) Die batavischen Auxilien werden zweimal in der Erzihlung der Feld-
slige des Jahres 16 bei Tac. ann, II 8, 11 erwiihnt, vgl. M. Bang, Die Germanen
im rom, Dienst (Berl. 1906) 82.
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Auch sonst geht in der ausfiihrlichen Taciteischen Schilderung
der Chatti Germ. c. 30. 31 manches offensiehtlich auf Plinius zuriick,
In c. 30 wird iiber ihre militirischen Cepﬁﬂrvenhe]ten 50 eingehend
gesprochen und dabei mib golcher Sachkunde ein allgemeines Utrteil
iiber die G Plrt,}lmi,t!hl"]tllxc‘t von Kavallerie- und Infanterieangriffen ab-
gegeben?), daB bei dem geringen Verstindnisse des Tacitus fiir der-
gleichen Dinge — nannte ihn doch Mommsen (R.G. V 165, 1) ,den
anmilitirischsten aller Schriftsteller — die Vermutung, er habe diese
Angaben dem, wie wir sahen, seit seiner Jugend fiir derartiges be-
sonders interessierten Plinius entnommen, sich von selbst aufzudriingen
scheint. Dabei ist auch eine an sich unscheinbare Hinzelheit he-
merkenswert. Von den Chatti heiBt es, sie verstinden sich daranf,
,die rechten Minner zu Fiihrern zu wihlen und diesen zu gehorchen,
sowie Reih und Glied zu halten” (praeponere electos, audire praeposi-
tos, nosse ordines). Hiermit vergleiche man folgende zwei Stellen der
Geschichtswerke. In den ann. II 45 (zum Jahre 17) heilit es von den
Kimpfen zwischen Arminius und Maroboduus: ,Die Heere ordneten
gich zur Schlacht, aber nicht, wie sonst bei den Germanen, in plan-
losem Anrennen oder in zersireuten Haufen: in der langen Kriegs-

1) ,,Der Volksstamm ist besonders abgehiirtet, sein Gliederbau gedrungen,
gein Blick drokend; die geistige Elastizitiif, Berechnung und Anstelligkeit isf,
wenigstens fiir Germanen, bemerkenswert grof. Sie verstehen sich darauf, die
rechten Minner vu Fithrern zu withlen und diesen zu gehorchen, Reih und Glied
zu halten, Gelegenheifen zum Angriff zu erspithen und anderseifs mit diesem
zuriickzuhalten, am Tage Dispositionen zu treffen und in der Nacht sich zu ver-
schanzen, das Schlachtengliick als zweifelhaflten, die Tapferkeit als sicheren
Posten in Rechnung zu stellen und — was besonders selten und ein Vorrecht
planmiiBiger Disziplin ist — sich mehr auf den Fiihrer als auf das Heer zu ver-
lassen. lhre ganze Stirke liegt im FuBvolk, und dieses lassen sie anfler den
Waffen auch Schanzzeng und Proviant tragen: andere Stiimme sieht man wohl
in die Schlacht, die Chatten in den Krieg ziehen. Improvisierte VorstiBe, aus
denen sich dann bei Gelegenheit ein Gefecht entwickelt, bilden bei ihnen eine
Ausnahme. Freilich ist das ja anch mehr die Besonderheit von Kavallerie-
streitkriiften: rasche Entscheidung des Siegs, dann rascher Riickzug; aber Schnel-
ligkeit gremzt an Furcht, wihrend bedachtsames Vorgeben mehr Zeichen der
Standhaftigkeit ist.* Fiir das bier iiber Kavallerietaktik Gesagte — equesirium
sane virium id proprium, cito parare victoriam, cito cedere — vergleiche man etws
Sallust Tug. 59, 8 non, uti equestri proelio solet, sequi, dein cedere, sed advorsis
equis concurrere: das letztere war eine durch die Besonderheit der Umstinde
bedingte Ausnahme.
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zeit gegen uns hatfen sie sich niimlich daran gewdhnt, den Feldzeichen
gu folgen, sich durch Reserven zu sichern und Befehle der Fiihrer
entgegenzunehmen® (sequi signa, subsidiis firmari, dicta imperatorum
accipere). Der ganze Abschnitt, in dem diese Worte stehen (11 44 —46
+62—63), ist Plinianisch (s.0.8.213f). Ganz analog wird hist. 1 68
von den Helvetiern gesagt: ,Sie wuBten mit den Waffen nicht Be-
scheid, hielten nicht Reih und Glied, faBten keinen gemeinsamen Plan®
(non arma noscere, non ordincs sequi, non in unuwm consulere). Dies
steht inmitten jener Kapitelreihe, die wir im vorigen Abschnitte (5.251f)
auf Pliniug’ Annalen zuriickgefiihrt haben. Man merkt an den drei
Stellen deutlich die Hand eines und desselben, fiir die militirische
Disziplin interessierten Schriftstellers. In der Germania geht es dann
¢. 31 so weiter: ,Ein Brauch, der bei anderen germanischen Stimmen
nur selten und als Ausdruck personlichen Wagemutes auftritt, ist bei
den Chatten zur allgemeinen Volkssitte geworden. Mit dem Hintrit
in die Mannbarkeit lassen sie ihr Haar auf dem Haupte und im (re-
sichte wachsen und legen es nicht eher ab, als bis mit der Krlegung
eines Feindes das Geliibde, durch das sie sich zum Heldentume ver-
pllichteten, seine Krfiilllung gefunden hat“ Hier tritt wieder eine
Stelle des vierten Historienbuches zur Seite, e. 61: ,Civilis legte das
Haar, das er sich, barbarischem Geliibde gemifl, beim Beginne des
Waffenganges mit den Romern hatte lang wachsen und roteln lassen,
erst nach Vollzug der Vernichtung der Legionen ab.“') Fiir die
Quellenfrage tritt bestitigend hinzu, daB Plinius n. h. XXVIII 191
die Sitte des Rotfirbens der Haare apud Germanos erwihnt (rufi-
landis capillis Plin., rutilatum erinem Tac.).?) In der Germania geht
es weiter: ,Die Tapfersten tragen obendrein einen eisernen Ring, bis
sio sich von dieser nach dem Dafiirhalten des Stammes gleichsam
entehrenden Fessel durch Erlegung eines Feindes losen. Plinius
spricht XXXIII 8ff iiber das Symbol der Ringe, gerade auch der

1) Der Unterschied dieser beiden Stellen, daB dort von einem Volksbraunche,
hier von einer einmaligen Handlung des Civilis geredet wird, erklirt sich aus
dem besonderen Falle: Civilis war rdmischer Biirger und hatte lingere Zeit in
Rom gelebt, bevor er den Aufstand organisierte.

9) Bemerkenswert Livius XXXVIII 17, 3 promissae et rutilatae comae von den
Galliern. Diege Stelle hatten wir oben (S.1561F) auf Poseidonios zuriickgefihrt.
Der Brauch des Rételns der Haare war Kelten und Germanen gemeinsam oder
von den einen zu den anderen gewandert.
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eisernen, bei Griechen und Romern ausfithrlich; seine Ausdrucksweise
ferreum anulum ... vinculum id, non gestamen klingt an die Taci-
teische ferreum anulum ... velut vinculum gestai an, und das Plinia-
nische virtutis bellicae rfn.‘_u‘d:q'ii{‘- stimmt in der Sache mit dem bei Taci-
tus folgenden Satze plurimis Chattorum hic placet habitus iamque
canent insignes et hostibus simul suisque monstrati iiberein.

Wir haben auf diese Weise fast den gesamten Wesensinhalt der
beiden, die Chatti betreffenden Kapitel 30 und 31 durchmustert: die Ver-
mutung, Tacitus habe dieses ganze Stiick — natiirlich verbriimt mif
einigen Reflexionen und gekleidet in einen Stil, in dessen besonde-
rem (tlanze sich die Bewunderung fiir jenes rauhe Heldentum pracht-
voll spiegelt — dem Plinius entnommen, erscheint durchans begriin-
det.') Wenn das richtig ist, so fiillt noch ein eigenartiges Licht auf
diese, die ganze Schilderung abschliefenden Sitze — sie folgen un.
mittelbar auf die soeben angefithrten iiber die alten chattischen

Recken —: ,Sie sind es, die jede Schlacht erdffnen, stets im ersten
(zliede stehen, ein wundersamer Anblick; denn auch der Friede sinf
tigt diese Gestalten nicht zu milderer Erscheinung. Keiner hat Haus
und Hof noch sonstigen Beruf; wo immer er gerade eintritt, da wird
er bewirtet ..., bis die Entkriiftung des Greisenalters solch rauhes
Heldentum zur Entsagung zwingt.“ Diese Sitze sind in mehrfacher
Hinsicht mit fritheren aus dem allgemeinen Teile der Schrift ver-
kniipft. Die Worte omnium penes hos initia pugnarum erinnern an
die Marschlieder, die sie #turi in proclia auf ,Hercules* singen (c. 3).
Wir haben gesehen (0. 8.176 L), daB wir diesen ,,Hercules* aller Wahr-
scheinlichkeit nach gerade fiir die Chatti-Batavi in Anspruch nehmen
diirfen, und mdgen uns nun in unserer Einbildungskraft diese im

Heldentum bewihrte Altersriege Lieder auf ihren Siegfried, ,den aller-

ersten der Helden“ anstimmend vorstellen. Die Worte ferner nulli
domus aut ager aut aligua cura haben neuerdings die Aunfmerksam-
keit unserer Wirtschaftshistoriker auf sich gezogen: die hier den alten

1) Schon K. Schumacher, Die Germania des Tac. und die erhaltenen Denk-
miler (Mainzer Ztschr. IV 1909) 18, urteilte: der besonders voraziigliche Bericht
des Tac. iiber die Chatti lasse auf eigne Anschauung und Erfahrung schliefen,
stamme also wohl aus Plinius. Unabhiingig hiervon Gudeman im Komm. zu
11,_31, wo der Hinweis auf die Kongruenz des Ringmotive sehr forderlich ist.
Die im Text gegebene Darlegung ist vielleicht geeignet, die vermutungsweise
Behauptung der Genannten zu beweisen,
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Helden gewihrte Ausnahmestellung beleuchtet néimlich das vielum-
strittene agrargeschichtliche Kapitel 26 insofern, als sich daraus ergibt,
daf der dort geschilderte Normalzustand auf keinen Fall, wie
man frither wohl annahm, mit einem Agrarkommunismus gleich-
bedeutend gewesen sein kann.') Tndlich lassen sich die Worte prout
ad quemque venere, aluntur mit den oben (S, 1341L.) behandelten iiber
die gm'munisr“.he (astfreundschalt (e. 21) vm*g]i}in_tht'-ll, WO es 1. a.
st, part hu-

heiBt: prozimam domum nom invitali adeunt; mec inter
manitate accipiuntur. Wenn nun die Chattikapitel Plinianiseh sind,
s0 liegt die Vermutung nahe, daB es auch jene fritheren sind, zu
denen sie in derartigen Bezichungen stehen; ohnehin hatten wir
durch die Quellenanalyse fiir ¢. 3 und 21 Plinius als denjenigen Ge-
wihrsmann wahrscheinlich zu machen gesucht, der dem Tacitus
die tiber Livius auf Poseidonios hinaufreichende Kunde vermittelt
hatte. Plinius scheint also die alten, ihm nur aus der Literatur
bekannten Nachrichten iiber die Germanen insgesamt an den Erkennt-
nissen, die ihm lebendige Erfahrung lieferte, gepriift zu haben; er
fand sie inshesondere bei den Chatti bestiitigt, bei demen sich die
dura virtus des alten Germanentums vorzugsweise erhalten hatte.

Fiir die Erkenntnis Plinianischen Gutes in den Chattikapiteln
hat uns vor allem das IV.Buch der Historien gute Dienste ge-
leistet. Kinige weitere, teilweise gleichfalls bemerkenswerte Uber-
einstimmungen zwischen der Germania und jenem Buche, die geeignet
sind, das gewonnene Krgebnis zu sichern und zu ergiinzen, mogen, um
den Gang der Untersuchungen nicht zu beeintriichtigen, anmerkungs-
weise vorgelegt werden.!) Nur eine dieser Stellen, die sachlich mit den

besprochenen zusammenhingt, sei hier im Text kurz erirtert.

1) Auf die Beziehung der beiden Kapitel zueinander hat zuerst Fustel de
Counlanges a. a. 0. (0. 8. 6) 7711 hingewiesen und das eine durch das andere
schin beleuchtet.

2) Vel. hist, IV 18 Civilis wltra quam barbaris solitum tngenio sollers ~ Germ., 30
von den Chatti: multum. ut inter Germanos, rationis ae solleriiae (Civilis war
als Batave chattischer Nationalitiit). hist. IV 14 Civilis primores gentis specie
epularum sacrum in nemus voeatos . . . (Kriegsrat) ~ Germ. 22 de pace ac bello
plerumque in conviviis consultant -+ 9 memora consecrant. hist, IV 156 Gaianarum
expeditionum ludibrium ~ Germ, 37 ingentes Gai Caesaris minae in ludibrivm
versae (8. 0. S. 219). hist, 1V 18 Cimlis . . . omniwm contuges parvosque liberos

consistere a tergo tubet, hortamenta victoriae vel pulsis pudorem. ul virorum
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Am Schlusse des Kapitels 28, zu dessen Beginn die Nachrichten
iiber die Helvetii und Boii stehen, und unmittelbar bevor zu An-
fang des Kapitels 29 von den Chatti-Batavi gesprochen wird, stehen
folgende Worte: ,Die Treverer und Nervier . . . (beanspruchen, Ger-
manen zu sein, nicht Gallier). Das Rheinufer selbst bewohnen un-
zweifelhaft germanische Volker, die Vangiones, Triboci und Nemetes.
Selbst die Ubii, obwohl sie sich die Ehre einer romischen Kolonie
verdient haben und sich lieber nach dem Namen ihrer Griinderin
Agrippinenses nennen horen, schiimen sich nicht ihres Ursprungs
als germanischer Stamm, der vor alters den Rhein iiberschritt®
Die Aufzihlung der gallischen Volker in der Naturgeschichte des
Plinius stimmt hiermit im wesentlichen iiberein — die Abweichungen
erkliren sich meist aus dem statistischen Zweck dieses Werkes —
(1V 1056£.): Nervi ... Treveri... Helveli . . . Rhenum autem accolentes
Germaniae gentium (vgl. Tac.: Rheni ripam haud dubie Germanorum
populi colunt) in eadem provincia Nemetes Triboci Vangiones, in Ubls
colonia Agrippinensis . . ., Batavi. Wieder tritt eine Stelle der Historien
hinzu: 1V 28 ,Die Ubii, ihrem Ursprunge nach ein germanischer
Stamm, lieBen sich Agrippinenses nennen Plinius mubBte fiir diese
Umnennung des oppidum Ubiorum (so Tac. ann. 1 36) besonderes
Interesse haben: sie war im Jahre 50/1 erfolgt'), gerade als Plinius
Dienstzeit in Germanien begann, und die jiingere Agrippina, deren

candu, feminarwm wlulatu sonuit acies . . . ~ Germ. 3 prout acies sonuit (durch
den barditus) + T in proximo pignora, unde feminarum wlulatus awdiri, wnde
vagitus infantium . . . dllae cibos et hortamina pugnantibus gestant - 22 depromptae
silvis lucisque ferarwm imagines, ut cuique genti inire proelium mos est ~ Germ, T
effigies et signa quaedam detracta lucis in proelium ferunt. hist, 1V 61 Veleda
nationis Bructerae late imperitabat vetere apud Germanos more quo plerasque
feminarum fatidicas et augescente superstitione arbitraniur deas ~ Germ. 8 inesse

(feminis) sanctum aliquid et providum putant . . . vidimus sub divo Vespasiano
Veledam div apud plerosque muwminis loco habitam usw., schlieBend: deas.
hist. V17 ubi sono armorum tripudiisque — ita illis mos — adprobata suni

dicta ~~ Germ. 11 & displicuit sententia, fremitu aspernantur; sin placuit, frameas
concutiunt, honoratissimum adsensus genus est armis laudare ; im letzten Satze oe-
winnt der Superlativ an Bedeutung, wenn man aus der Historienstelle weib,
daB anch #ripudia als Zeichen des Beifalls galten,

1) Tac. ann. XII 27 (zum Jahre 50) Agrippina . . . én oppidum Ubiorum,
in quo genita erat, veteranos coloniamque deduci impetrat, ewi momen inditum
e vocabulo spsius. ac forte aceiderat wt eam gentem Rhenum transgressam avus
dgrippa @ fidem acciperet (im Jahre 38 v. Chr,).
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Namen ihre Geburtsgemeinde tragen durfte, war die Enkelin des Drusus,
zu dessen Khren Plinius, wie bemerkt (0. 5.8%8), noch withrend seiner
Dienstzeit das Germanenwerk begann, Eg ist daher wohl auch beach-
tenswert, dal er von Tacitus (ann. I69) gerade aus AnlaB eines am Rhein
erfolgten Auftretens der #lteren Agrippina, der Schwiegertochter des
Drusus, als Germanicorum bellorum scriptor bezeichnet und als solcher
nur dies eine Mal zitiert worden ist. Der junge Offizier des elaudi-
schen Heeres hatte dem Quellenberichte, auf den er fiir die L‘rziihh:ng
der Germanenkriege des J. 15 im librigen durchaus angewiesen war, die
Erwihnung jenes ehrenvollen Auftretens der nun lingst verstorbenen
Schwiegermutter des regierenden Kaisers, das sich im Gediichtnisse
der loyalen Kreise der Hauptstadt erhielt — Danksagung an die ge-
schlagenen, aber tapferen, Fiirsorge fiir die verwundeten Soldaten ——
in eignem Namen eingefiigt { vgl o. 8. 273).

Es hat sich uns bei siimtlichen Stellen der Germania, die durch
Ausdriicke wie adhuc, manet w. i in unmittelbare Beziehung zur
Gegenwart geriickt sind, ergeben, daB Plinius fiir sie der vermut-
liche Gewihrsmann war. Auch in den Annalen begegnet innerhalb
der germanischen Abschnitte!) ein soleher Hinweis II a. B.: cani-
Wrque adhuc barbaras apud gentes (Arminius). Ein angesehener
Germanist®) hat es als auffillig bezeichnet, ,daB in ‘dem Falle
Arminius ein Zeitgedicht ausnahmsweise lange, drei Menschenalter,
am Leben blieh, wihrend sonst wohl diese Produkte mit ihrer
Generation ins Grab sanken®. Die Quellenanalyse ermoglicht es,
die Ausnahme zu beseitigen®): nach den obigen Darlegungen (8.213f)

1) AuBerhalb dieser: hist. V7 in der Beschreibung Judaeas: quos (campos:
die Sodomitis) ferunt . . . fulminum ictw arsisse, et manere vestigia (Quelle
unbekannt, aber dieselbe wie Josephus bell. IV 484 quol 0¢ . . . dg xspuwvvols
xareqdéyn, Fore yode Eru leivpeve ot elov mvpde: vgl. N. Jhb. XXXI 1913,
863). aun. IV 48 (zum Jahre 25) monimentague eius rel (eines peloponnesischen
Ensitvkonﬂik{cs} sculpla saxis et aere prisco manere (Primiirquelle Senatsakten,
Vermittler unbekannt). XV 42 Nero . . . effodere proxima Averno 1Ugo conisus
&% manentque vestigia inritae spes (Plinius’ Annalen gesichert: A. Gercle,
Jhb. 1. Philol. XXII 185, 218).

%) A. Heusler, wDichtung' in Hoops Reallex, I 454,

8) DaB wirkliche Lieder zu verstehen seien, hiitte nie bezweifelt werden diirfen,
Ieh kinnte dariiber jetzt noch zuversichtlicher sprechen als in der Einl, in d. Alter-
hmswiua_l’(lglﬁj 4486, iibergehe das aber, da es zn weit fihren wiirde.

Norden Dis gormamische Urgeschichte 18
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muB die Angabe, wie alles Germanische dieser Annalenbiicher, in
den Bella des Plinius gestanden haben, der sie seimerseits nur einer
ilteren Vorlage entnommen haben kann. Dadurch riickt sie aus der
Zeit des Traianus in die des Claudius, dann iiber diese weiter hinauf
und hilt sich so tatsichlich innerhalb der Generation, die den Tod des
Arminius (21) erlebte. Dab Tacitus die Gegenwartsbestimmung,
obwohl er gemau genommen keine Verantwortung fir sie mehr
iibernehmen konnte, aus dem Quellenbericht beibehielt, muB man
sich in diesem Falle wie in simtlichen anderen hier behandelten
gefallen lassen. Plinius starb als hoher Fiinfziger, als Tacitus etwa
Mitte der Zwanzig war; als er dann, schon ein gereifter Mann, zu
schriftstellern begann, schoben sich ihm die Zeiten zu einer Kinheit
zusammen, und er durfte, auch ohne deshalb den Vorwurf einer
Ungeu;migkejt auf sich zn laden, wohl auBer acht lassen, daB die
Plinianischen Bella von seiner Germania durch einen Zwischenraum
von fast 50 J., von den Annalen durch einen noch griBeren getrennt
waren. -Andere Schriftsteller sind mit derartigen aus der Vorlage
heritbergenommenen (tegenwartsbezeichnungen noch viel freigebiger
gewesen, da sie angesichts eines allgemein geiibten Brauches sicher
sein durften, von ihren Lesern nicht auf zahlenmiBige Genauigkeit
nachgepriift zu werden. Wir sind darin wohl etwas gewissenhafter
oder auch pedantischer geworden, miissen uns aber in buchstiblicher
Auswertung eines &zt xal viv, nunc quogue grobter Vorsicht befleiBigen.

3. HERMUNDURI. — DIE GRENZE GERMANIENS GEGEN RAETIEN. —
REPUBLIKANISCHE MUNZSORTEN IM FREIEN GERMANIEN

Eine bemerkenswerte Spur der Benutzung des Plinianischen Werkes
findet sich im 41. Kapitel der Germania. Tacitus verliBt hier den Rhein-
lauf, um sich der Donaulinie zuzuwenden: ,Dieser Teil des Sueven-
gebietes erstreckt sich in die entlegeneren Gegenden Germaniens. Uns
niher liegt — um jetzt, wie frilher dem Rhein, der Donau zu
folgen — die Gaugemeinschaft der Hermunduren. Den Romern
treu gesinnt, sind sie das einzige germanische Volk, mit dem wir
nicht bloB von Ufer zu Ufer, sondern mitten auf unserem Boden
und in der glinzendsten Pflanzstadt der Provinz Raetien Handels-
verkehr pflegen. Allenthalben kommen sie unbeaufsichtigt heriiber,
und wihrend wir anderen Ausliindern nur unsere Waffen und Lager
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zeigen, haben wir den Hermunduren unsere Wohnhiiuser und Guts-
hife gedfinet, ohne dab sie mach ibnen Begehr triigen. Auf ihrem
Gebiete entspringt die Klbe, vorzeiten ein FluB beriihmten und
wohlbekannten Namens: jetzt hort man nur noch von ihm* Eine
in mehrfacher Hinsicht bemerkenswerte Stelle. Die in den letzten
Jahrzehnten erfolgreich begonnene Villenforschung?) — domos villasque
sagt Tacitus — hat ihr meines Wissens keine Beachtung geschenkt.
Wir werden aber berechtigt sein, unsere Kenntnisse, die wir Aus-
grabungen von willae beispielsweise in Oberschwaben verdanken, fiir
die Vorstellung solcher bei Augusta Vindelicum, der splendidissima
Raetiae provinciae colonia®), zun verwerten und mdgen uns in unserer
Phantasie das Erstaunen der (Glermanen iiber den rationellen Guts-
betrieb in einem solchen aus Stein erbauten Meierhofe mit Kellern,
Speichern, Wirtschaftsgebiiuden, Bad und teilweise heizbarem Herren-
haus ausmalen. Es gollte nicht mehr allzulange dauern, daB sich
bei den Hermunduren als Bundesgenossen der Marcomanen, ihren
Nachbarn — iuxta Hermunduros Naristi ac deinde Marcomani fihri
Tacitus fort —, aus dem Besichtigen der romischen Hiuser und
Hofe ein concupiscere ergab, und dem Wunsche blieb die Erfiillung
nicht versagt: in den Marcomanenkriegen seit 166 wurde auch
Raetien iiberflutet. Aber uns interessiert hier die Stelle mehr in
anderer Hinsicht. Sie ist durch die liimesforschung®), die in jener
Gegend seit dem Jahre 1908 mit besonderem Erfolge titig gewesen
ist, in eine ganz neue Beleuchtung geriiekt worden. Ich kann nichts
Besseres tun als die Worte W. Barthels aus seiner bereits oben
(5,248, 1) gelegentlich zitierten, die Forschungsergebnisse bis zum

1) Vgl. die sehr instruktive Abhandlung von G. Kropatechek, Das rom.
Landhaus in Deutschland, VI. Bericht der rom.-germ. Komm. 1910—11 (Frankf,
1918) 511f. Hier sind anch die Schriftstellerzeugnisse iiber die antike wvilla
rustics und wrbana beriicksichtigt, aber auBer dem Taciteischen die Horazischen
— neben dem Catonischen und Varronischen die lebensvollsten — vergessen
worden,

2) DaB Augsburg gemeint ist, hitte nie bezweifelt werden sollen. Seinen
Glanz verdankte es dem Handel: es lag auf dem Wege von Italien nach Ger-
mavien und umgekehrt fiber den Brenner. Aus Inschriften kennen wir eine
grofe Anzahl dortiger megotiatores: vgl. V. Pirvan, Die Nationalitit d. Kaunf-
leute im r6m. Kaiserreiche (Diss. Bresl. 1909) 129,

3) Auf ihre Bedeutung hierfiir hat zuerst Mommsen hingewiesen (Westd
Ltschr, 1V 1885, 51 = Gles, Schr, V 452).

18
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Jahre 1912 zusammenfassenden und durch lichtvolles Urteil op
ginzenden Abhandlung (8. 167) auszuschreiben, wobei ich freilich
den zur Nachpriifung gewillten Leser bitten muB, die jener Ap.
handlung angefiigte Kartenbeilage (Die Kastelle des obergermanisch-
raetischen Limesgebietes) zu vergleichen: ,Fiir die Zeit, als Tacityg
schrieb, gilt diese Schilderung sicher nicht, denn damals lief bereits
seit fast einem Jahrzehnt die Grenze weit im Norden der Donay
jenseits der Linie Heidenheim-Gnotzheim-WeiBenburg.') Aber ebengo.
wenig vertriigt sie sich mit der eng geschlossenen Kastellreihe, die
seit Vespasian zuniichst das linke und dann das rechte Ufer der
Donau®) siinmte. Ein passim sine custode transeunt ist da nicht
mehr denkbar: wenn solch eine Grenzpolizei einmal da ist, wider-
spricht es ihrem Wesen, den Verkehr frei und ungeschoren gz

man
kénnte noch an Plinius denken — geschiopft, welche die Zustinde

lassen®). Tacitus hat hier offenbar aus einer ilteren Quelle

zu der Zeit schilderte, als die Donau noch eine offene Grenze war,
freilich wohl weniger den Hermunduren zuliebe, als weil die Truppen
anderswo nditiger schienen Der junge Gelehrte, dessen Tod fir
unser Vaterland ein aussichtsreiches Forscherleben friihzeitig be-
endigte, vereinigte in vorbildlicher Weise archiiologisches, historisches
und philologisches Wissen: so hat er in vorliegendem Falle die Er-
gebnisse der Bodenforschung gleich richtig fiir die geschichtliche
Analyse eines Literaturtextes nutzbar zu machen verstanden. Vor-

1) Um den Lesern, denen die genannte Karte nicht gleich zur Hand ist,
eine ungefithre Vorstellung dieser Ortschaften, an denen Kastelle nachgewiesen
sind, zu ermbglichen, bemerke ich: Heidenheim a. d. Brenz (linker Nebenfluf
der Donan in Wiirttemberg) liegh etwa 25, Gnotzheim (ungefihr in der Mitte
zwischen Ansbach und Nordlingen) 40, WeiBenburg (stidéstlich von Guotzheim
86 km ndrdlich der Donau,

2) Unter diesen Kastellen nordlich der Donau ist wohl das bekannteste
Kosching unweit Ingolstadt, dessen Pritorium nach einer dort schon im
Jahre 1906 gefundenen Bauinschrift (Inser. Bainariae Rom. ed. Fr. Vollmer
Nr. 257, vgl. 8. 216) im Jahre 80 erbaut worden war, (Uber seine vermutliche
ldentitit mit dem auf der tab. Peut. 5. 266 Miller genannten Stationsort
Germanicym darf ich anf meine Bemerkung in den Bitzongsber, d. Berl, Ak
1918, 133 verweisen,

3) Eine von den Limesforachern gelegentlich angefithrte wichtige Stelle
des Tertullianus adv. ludaeos 7 lautet: Germani adhuc usque limites suos trans-
greds non sinuntur.
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taciteisches in der Taciteischen Germania in solchem, auf die Gegen-
wart des Schriftstellers gestellten Zusammenhange weist in der Tat
auf Plinius. Die Darlegungen in den friiheren Abschnitten dieses
Kapitels berechtigen, wie ich meine, dazu, der vorsichtig gediuBerten
Vermutung sichere Gewihr zu verleihen. Die auf die besprochenen
Worte des Tacitus fiber die Hermunduren unmittelbar folgenden
iiber die Marcomanen wund Bojen (cap. 42) waren von mir auf
Plinius zuriickgefiihrt worden (s. 0. 5. 265), bevor ich bei niherer
Beschiiftignng mit den Ergebnissen der Limesforschung auf die Ab-
handlung Barthels aufmerksam geworden war: nun stiitzt die eine
Vermutung die andere. Denn die Geschichte der Hermunduren war
mit derjenigen der Marcomanen unlésbar verkniipft: sie hatten sich
etwa im Jahre 3 v. Chr. an L. Domitius Ahenobarbus, den Nach
folger des Tiberius in Germanien, mit der Bitte um Unterkunft ge-
wandt, und er hatte ihnen Sitze in einem Teile des von den Marco-
maven geriumten Landes (etwa vom Main bis nach Thiiringen) an-
gewiesen und darauf als erster romischer Feldherr die Elbe iiber-
schritten. Diese von Cassius Dio LV 10a erwihnten Geschehnisse
miissen auch von Plinius erziihlt worden sein; Taecitus erwihnt die
Taten des Domitius in Germanien bei' AnlaB eines kurzen Nekrologs
amn. IV 44 (zum Jahre 25): exercitu flumen Albim tramscendit longius
penelrala. Germania quam quisquam priorum easque ob res msignia
triumphi adeptus est, Worte, die ihrem Inhalte nach auch ihrerseits
aus dem Plinianischen Germanenwerke stammen werden.t)

Es trifft sich gut, daB die sachliche Beweisfiihrung sich auch
hier wieder durch eine stilistische stiitzen 1iBt. Mit den Worten
sine custode transeunt (die Hermunduren) werden von den KEr-
klirern der Germania die Worte verglichen, mit denen eine Gesandt-
schaft der rechtsrheinischen Tencteren sich vor der Versammlung
der linksrheinischen Ubier tiber die ihr Ehrgefiihl kriinkende rémische
Grenzaufsicht am Rheinufer beschwert: Tacitus hist, IV 64 ad hunc
diem fluming . . . clauserant Romami, ut ... inermes ac prope nudi

1) Dasselbe gilt — mit der o. 8. 213f. bemerkten Modifikation — von der
tweiten Erwiihnung des Domitine in den Annalen I 63 (zum Jahre 15): hier
sind im Vorbeigehen die pontes longi genannt, die er nach seinem Riickzuge
oo der Elbe durch das Chernskenland an den Rhein (Dio a. a, 0.) hatte an-
legen lassen.
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sub custode et pretio (Kopfgeld) coiremus, worauf die Ubier er-
widern (c. 65): sint framsitus incustoditi. Den Batavenau{'stmzdr
dem diese Szene angehdrt, hat Tacitus erwiesenermafien dem Plinia-
nischen Annalenwerke nacherzihlt (s. o. 8. 211).

Das besprochene commercium der Rémer mib den Hermunduren
an der Donau liBt es passend erscheinen, hier einige Hr&merkungen
iiber die Donau als GrenzfluB und fiber den rémisch-germanischen
Geldverkehr anzufiigen.

Die Germania beginnt mit den Worten: Germania omnis a Gallis
Ruaetisque el Pannoniis Rheno et Danuvio fluminibus . . . separatiy.
Auch hier bezeichnet also der Lauf der Donau die Grenze von Ger-
manien und Raetien. Gespriichsweise hatte mir H. Dragendorff ge-
iublert, diese Worte seien fiir die Zeit des Tacitus unzutreffend. Nup
beschreibt Tacitus ein -paar Zeilen darauf, am Schlusse des ersten
Kapitels, den Donaulauf von der Quelle bis zur Miindung: dasselbe
tut Plinius in der n. h. IV 79 in derartiger sachlicher und sprach-
licher Ubereinstimmung mit Tacitus!), daB Miinzer a.a.0.(0.S.208) dar-
aus den Anschlufl des Tacitus an das Plinianische Germanenwerk un-
zwelfelhaft mit Recht gefolgert hatte. Das hat nun also auch fir
die Anfangsworte der Schrift zu gelten, die, soweit sie die Grenze
Giermaniens und Raetiens betreffen, bereits iiberholt waren, als ihr
Verfasser sie niederschrieb, wiihrend sie fiir ein in der Zeit des

Kaisers Claudius verfaBtes Werk Giiltigkeit besaBen. Ja auch was

1) Die Worfe des Plinius lanten:
ortus hic (Hister) dugis montis Abnobae . . . per innumeras lapsus gentes
Danuvi nomine . . . in Pontum vastis sex fluminibus evolvitur . .. tn qua
(insula: Peuce) prowimus alveus ... magna palude sorbetur,
die des Tacitns:
Danuvius molli et clementer edito montis Abnobae iugo effusus plures
populos adit, donec in Ponticum mare sex meatibus erumpat; seplimum
0s paludibus hawritur.
Uber die Orographie des Schwarzwaldes, Abnoba mons, dessen Namen Plinins
zuerst auf Grund von epichorischer Erkundigung brinet (s, 0. S. 248), hat er
sich in dem Germanenwerke etwas genauer ausgelassen: daher das Plus, das
Tacitus dariiber im Vergleich mit der Naturgeschichte aufweist. Aus der ge-
nauen Darlegung von Brandis B, E. IV 2118f ersieht man, dab unter den
bei den Schriftstellern abweichenden Angaben iiber das Donaudelta nur Plinius
und Tacitus in dieser Weise tibereinstimmen.
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er vom Rhein als der Grenze von Germania omnis sagt, stimmte, genan
genommen, nicht mehrnach der Einrichtung der linksrheinischen Pro-
vinzen und der Einbeziehung des Decumatlandes in die obere: sagt er
doch selbst weiterhin (c. 29)'): protulit magnitudo populi Romani wlira
Rhenum ultraque veteres terminos imperii reverentiam. Diese Neuordnung
war zur Zeit des Domitianus erfolgt (5. 0. 5.219). — Auch hier gesellt
gich wieder dem sachlichen Beweismaterial stilistisches. Der An-
klang des Anfangs der Schrift Germania omnis e Gallis Raelisque
¢t Pannoniis Rheno et Danuvio fluminibus, a Sarmatis Dacisque . . .
montibus separatur an denjenigen der Caesarischen Commentarii
Qallia est omnis divisa ... wird gemeinhin auf Nachahmung Caesars

suriickgefiihrt, Aber niher steht, weil dort gleich Iliisse und ein
Gebirge genannt sind, ein Abschnitt des 1V. Buches der Plinianischen
Naturgeschichte, der so beginnt (105): Gallia omnis Comata uno
nomine appellata i tria populorum genera dividibur, amnibus maxime
distincta. @ Secalde ad Sequenam Belgica, ab eo ad Garunnam
Celtica . . ., inde ad Pyrenaei montis excursum Agquitawica. Und dies
ist fiherhaupt die Praxis des Plinius in den geographischen
Biichern III—VI: auf den Namen des Landes in seiner Gesamtheit
(vel. VI 117 Mesopotamia tota 187 unmiversa gens) und seiner Teile
folgt die Angabe seiner Grenzen nach Gebirgen und Fliissen, deren
Lauf, wenn sie namhafter Natur sind, in der Art beschrieben wird
wie der des Rheins und der Donau hei Tacitus weiterhin. Die
Technik aller dieser Anfinge ist iibrigens griechisch: &zece piv
oy é6rw ity moreuois xurdgovrog N y@pe beginnt Strabo 1V 177
seine Keltike, und weiterhin (195), zum Volke fibergehend, zo 02
avpmey @ilov.

Auf die oben (S.1051f.) J}l‘..“f'}l‘OL‘.lii_‘Il(ﬁIl Ang';lhe-n iiber die l‘hy’siﬁlﬂgic
der Germanen (c. 4) folgen in e¢. b zuniichst einige Bemerkungen
iiber die allgemeine Physiognomie des Landes und das Klima, wieder
mit Brwihnung der Grenzen: ,,Das Land bietet im einzelnen ein
recht verschiedenartiges Aussehen, aber der allgemeine Charakter ist
schauriger Urwald und hiiBlicher Moorgrund. Gegen Gallien hin ist
das Klima mehr feucht, gegen Noricum und Pannonien vorherrschend
windig.“ Nach wenigen Worten iiber die Flora — ,der Boden ist

1) Darauf weist mit Recht A. Liickenbach, De Germaniae Taciteae
fontibus, Diss. Marb. 1891, 16 hin.
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fir Getreide recht ertragfihig, Obstbiiume gedeihen nicht¢ —

kommen nicht viel mehr iiber den Schlag des Rindviehs, woriiber

wir im niichsten Abschnitt sprechen werden. Dann wird zn den '

Bodenschiitzen iibergegangen und in diesem Zusammenhange der
Geldverkehr behandelt: ,Nur unsere niichsten Grenznachbarn wissen
infolge des Handelsverkehrs Gold und Silber zu schiitzen, wihrend
im Innern noch immer der einfache Tauschhandel herrscht; sie
kennen und bevorzugen diese oder jene unserer Miinzprigungen, als
vollgiiltig rechnen sie nur alte und lingst bekannte Sorten, die
Denare mit gezahnten Rindern und die mit dem Bilde eines Zwei-
gespanns').“ Die letzten Worte — pecuniam probant veterem et diu
notam, serratos bigatosque — haben begreiflicherweise lingst die
Aufmerksamkeit der Numismatiker auf sich gezogen, aber erst die
wohl letzte Behandlung durch K. Regling (Romischer Denarfund
von Frondenberg, Berl. 1912, 29ff) ermoglicht es,
urteilen, Im freien Germanien kommen nimlich serrali — auch
bigati, aber fiir sie fehlt noch eine Statistik —, also die altrepublika-

sie richtig zu be-

nischen Denarsorten, in den Schatzfunden recht hiufig vor, doch
hioren sier nach Nero so gut wie ginzlich auf: 78 Stiicken aus
Funden der Zeit von Augustus bis Nero?) steht nur eines aus nach-
neronischer Zeit gegeniiber. Das hat seinen Grund in der Herab-
sefzung des Denargewichts durch Nero (von 3,9 auf 3,4 g), nach

1) AuBer der Victoria auf dem Zweigespann finden sich auch Luna, Magna
Mater u. a.:.H. Willers, Ein Fund von Serrati im freien Germanien, Numism,
Ztschr, XXI (1899) 8481,

2) Regling schreibt mir: ,,Einen Schatz von serratt konnte ich in der
Arbeit {iber Frondenberg noch nicht nachweisen, sondern nur einzelne serrafi
in Schatzfunden ungeziihnter Denare. Nunmehr aber kann ich einen ganzen
Schatz nennen: K. Karafiat, Kelt. n. rdm. Miinzen aus dem Sammelgebiete des
prithist. Zentralmus. in Teplitz (s. L. et a.), hat einen Schatzfund von etwa
200 rom. republikanischen Denaren, deren Mehrzah! serrati sind, aus Liebes-
hansen, Bezirk Dux in Bbhmen, mitgeteilt* Wann mag dieser Schatz ver-
graben worden gein? Die kriegerischen Ereignisse, die im Jahre 18 zum Zu-
sammenbruche des Reiches des Maroboduus in Béhmen fiihrten, kénnten ein
passender AnlaB gewesen sein. Vgl, Tac.ann. I1 62 veteres illic (in der Konigs-
burg des Maroboduus und dem dabei gelegenen Kastell) Sueborum praedae et
nosiris e provinciis lizae ac negotiatores reperti, quos ius commercii, deinde cupido
augendi pecuniam, postremum oblivio patriae suis quemque ab sedibus hostilem in
agrum transtulerat, Diese Ereignisse muBte auch Plinius berichten (0. 8. 269).
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der die alten schwereren Denare rasch aus dem Umlanf verschwan-
den. Wie liBt es sich nun hiermit vereinigen, daB Tacitus moch
im Jahre 98 die Vorliebe der Germanen fiir diese Milnzsorten er-
wihnt, eine Vorliebe, die damals ?il‘ni(tiﬁ(‘h belanglos war, da sie
sich bei dem Verschwinden dieser Sorten gar nicht mehr betitigen
konnte? Die Erklirung liegt nach den obigen Ausfithrungen nahe:
Tacitus hat auch diese Angabe, die nach den Fundtatsachen fiir
geine Zeit keine rechte Griiltickeit mehr besaB, aus einer Quellen-
gechrift heriibergenommen, die dann nur in den der Clandischen Zeit
angehorigen Bella des Plinius gesucht werden kann. Offenbar ist es
Plinius, der bei seiner jahrelangen Anwesenheit in Germanien oft
Gelegenheit gehabt haben muB, den Handelsverkehr zu beobachten, auf-
gefallen, dafll die Germanen sich ihre Waren nicht gern in den Denaren
der ausgehenden Republik oder der frithen Kaiserzeit, sondern den
altrepublikanischen bezahlen lieBen, die an der Zihnung oder am Typus
der Bigae leicht kenntlich waren: in der Tat war es ja auch fiir das
unzivilisierte Volk charakteristisch, daB es auf derartige @uflerliche
Erkennungszeichen solchen Wert lt.’gtu,‘} Es triftt sich gut, daB Plinius

sich auch in der Naturgeschichte fiir das romische Miinzwesen inter-

essiert zeigt: verdanken wir ihm doch die wertvolle Darlegung dar-
iiber XXXIII 421f. In ihr erwihnt er auch (46) die bigati; die Spezialitit
der serrati zu erwithnen, lag in der Skizze kein AnlaB vor, aber es
ist wohl auch bemerkenswert, daB sich das ganz seltene serratus auBer
an einer Stelle Petrons nur bei Plinius zu finden scheint, bei ihm
achtmal (denfes, spinae, folia usw. serrata). Auch das technische denarios
probare findet sich bei thm (XXXIII 132).*) Dieses Krgebnis ist nun
auch deshalb wichtig, weil es seine Jl:lg__{kr;i-fl. nach rickwérts er-
streckt. Denn der Satz iiber die Miinzen ist mit den vorhergehen-

1) Regling, dem ich diese Kombination zur Priifong vorlegte und der sie
billigte, schreibt mir: ,Man findet beim Umlauf von Miinzen in unzivilisierten,
eigner Miinzpriigung noch entbehrenden Liindern fter eine im Miinzfuf nichf
begriindete Vorliehe fiir gewisse alte Sorten, die man sich an AubBerlichkeiten
merkt, wie hier an der Ziihnung oder am Typus der Bigae. Das klassische
Beispiel dafiir ist der seit den alten Stempeln von 1780 bis jiingst fortgepriigte
Maria-Theresia-Taler fir den Levantehandel “

2) Hier wechselnd mit d. spectare, eine technische Bezeichnung, die soeben
von R. Herzog (Aus d. Gesch. des Bankwesens im Altert,, Tesserae nummulariae,
GieBen 1919) glinzend anfgekliirt worden ist.
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den iiber die Metalle unlésbar verklammert (auch die genannte Skizze
des Plinins steht in dem Abschnitt iiber die metallorum  naturae),
diese ihrerseits mit den Bemerkungen iiber das germanische pecus,
die wir im niichsten Abschnitt als Plinianisch erkennen werden. So-
mit darf das ganze 5. Kapitel seinem Wesensinhalte nach fiir Plinjus
in Anspruch genommen werden; atmet es doch auch, man méchie
sagen in jedem Worte, den Bericht eines Augenzeugen: est videre
apud illos argentea vasa, le gatis el principibus eorum muneri data heift

es da unter anderem.’)

IV. DIE NORDSEEKUSTE
Die folgenden Betrachtungen werden uns aus Siid- und Mittel-
deutschland in den Norden unseres Vaterlandes, von den Alpen und
dem Schwarzwald an den Meeressaum geleiten; dabei wird uns Plinius
gelbst der beste Fiihrer sein: es gilt, auf den verschlungenen Wegen
der Naturalis historia zu den Bella vorzudringen.
1. BELLA GERMANIAE UND NATURALIS HISTORIA, — EINE EFISODE
AUS DEN KRIEGEN MIT DEN FRISII
Plinius hat im Texte seines spitesten Werkes die fritheren 6fters

irtechnische VIII 162,

rt (die militd

benutzt und gelegentlich auch ziti

die grammatische praef. 28, die annalistische 1I 199. 232). Aber in
den ﬂ.ut-l'}l‘e‘:l'\'-'t'.‘-‘[‘iﬂl.‘l(']lﬁi.‘%(\ii?!l seinen Namen zu nennen, diese (feschmack-
losigkeit hat er sich, so reich an Wunderlichkeiten dieses Werk anch
ist, doch nicht zuschulden kommen lassen: leider, miissen wir fast
sagen, denn infolgedessen versagt jene Fundgrube Plinianischer Quellen-
analyse fiir seine eignen Schriften zuniichst giinzlich, wir sind fiir diese
auf inhaltliche Merkzeichen angewiesen. Wenn er beispielsweise VII 39
von der Gattin des Pomponius Secundus eine gyniikologische, von
diesem selbst in dem gleichen Buche 80 eine physiologische Kuriositi

erwihnt, so diirfen wir vermuten, dafi diese auch in den zwei Biichern
seiner Biographie des Mannes nicht gefehlt haben werden. Auf diese
Weise ist besonders von Detlefsen und Gercke viel Wichtiges fir
das Annalenwerk erzielt worden. Versuchen wir also, ob ihnliches

Es scheint mir klar, daB in est videre apud dllos der Begriff des, Sehens"
‘ﬂtht ‘F'Pl'bl-lﬂt- ist. wie in ¢. 30 alios ad proeliwm ire videas, Chattos ad bellum,

obwohl wir auwch in diesem Chattenkapitel die Plinianische Vorlage erwiesen
zn haben glauben (0. 8. 2651F).
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